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*The C€ Marking is a directive conformity mark of the European Community (EC).

* Das C€-Zeichen entspricht der EC Norm.

* La marquage C€ est un marquage de conformité a la direcive CEE (CE).

* La marca C€ es marca de conformidad segun directiva de la Comunidad Europea (CE).
* |l marchio C€ attesta la conformita alla directtiva della Comunita Europea (CEE).
*CERRERTHERINLLFEAE (EC) $5ER

The EEC Conformity Report applies to the Council
Directive 2014/30/EU, 2011/65/EU and is used
by Tamron Co., Ltd., manufacturer of this product.

Important information about software:
https://s3-ap-northeast-1.amazonaws.com/tamron-docs/consumer/support/download/inst/a084/a084_oss.pdf



SUOMI

Kiitos, kun ostit tdm&n Tamron-objektiivin. Ennen kuin kéytat uutta objektiiviasi, lue tima omistajan opas kéyttadksesi objektiivia oikein.
On myos tarkeéa lukea sen kameran opaskirja, johon kiinnitét objektiivin.

Sailyta tdmé omistajan opas lukemisen jalkeen turvallisessa paikassa.

Lue myds Tamron-objektiivien turvallista kayttoa koskevat varotoimenpiteet -asiakirja, jossa on yksityiskohtaisia turvaohieita, joita on
noudatettava kdytettdessa Tamron-objektiiveja.

! o Osoittaa varotoimenpiteet, jotka auttavat ongelmien ehkdisemisessa.

’ o Osoittaa asiat, jotka on hyva tietaa perustoimintojen lisaksi.

OSIEN NIMET (katso kuva [1])

(@ Vastavalosuoja (2 Tarkennusrengas
@ Zoom-rengas @ Polttovélin asteikko
® Polttovélin merkki (® Tarkennusasetuspainike
@ AF/MF-kytkin Muokattava kytkin
(@ IRIS-lukituskytkin (Sony E-mount -kiinnitys) / Ohjausrenkaan lukituskytkin (Nikon Z mount -kiinnitys) Click ON/OFF -kytkin
@) Zoomin lukituskytkin (@ MF-lukituskytkin
(1 Himmenninrengas (Sony E-mount -kiinnitys) / ohjausrengas (Nikon Z mount -kiinnitys) (@ Aukkoasteikko (Sony E-mount -kiinnitys)
(® Aukon osoitin (Sony E-mount -kiinnitys) Liitinportti
(@ Objektiivin kiinnitysmerkki Objektiivi-kamera-liitin
Takasuotimen pidike
TARKEIMMAT TEKNISET TIEDOT
Malli A084
Polttovéli 12-20 mm
Valovoima F2,8
Kuvakulma (diagonaali) 121°58" - 94°30'
Objektiivin rakenne 12117
Minimitarkennusetdisyys 0,18 m (7,1") (laajakulmapééssd) / 0,28 m (11,1") (telep&éssa)

1:5,8 (minimitarkennusetdisyys laajakulmapééssé)

Enimmaissuurennussude 1:9,1 (minimitarkennusetaisyys telepdassa)

Suotimen koko N/A
Suurin halkaisija 290 mm
Pituus 119,3 mm (4,7") / Sony E-mount -kiinnitys, 121,3 mm (4,8") / Nikon Z mount -kiinnitys
Paino 570 g (20,2 unssia) / Sony E-mount -kiinnitys,
585 g (20,7 unssia) / Nikon Z mount -kiinnitys
Sensorin koko Tayden koon kenno
Liitintyyppi USB Type-C

! ¢ Pituus: objektiivin etuosasta kiinnityspintaan.
o Tekniset tiedot, ulkonakd, ominaisuudet jne. voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

" Takasuotimen pidike on saatavilla.

OBJEKTIIVIN LITTAMINEN JA IRROTTAMINEN

Irrota objektiivin takasuoja. Kohdista objektiivin kiinnitysmerkki @7 kameran kiinnitysmerkkiin ja aseta objekdiivi paikoilleen.
Kéénn objektiivia my6tapdivadn Sony E-mount -kiinnitykselle ja vastapdivaan Nikon Z mount -kiinnitykselle, kunnes se lukittuu.
Irrota objektiivi kiertdmélla sité vastakkaiseen suuntaan ja pitdmalla kameran pohjassa olevaa objektiivin vapautuspainiketta samalla painettuna.

! ¢ Kytke kamerasta virta pois ennen objektiivin liittdmista tai irrottamista.

’ e Katso lisatietoja kameran ohjekirjasta.

TARKENNUSTILAN VAIHTAMINEN (katso kuvat [1], [2])

W AF/MF-kytkimen kayttaminen (katso kuvat [1], [2])
Ota kuva automaattitarkennuksella (AF) asettamalla seka kameran ettd objektiivin AF/MF-kytkin () AF-asentoon. (Katso kuva [2]) (Jos
objektiivi on asetettu MF-asentoon, se ei tarkenna automaattisesti.)
Ota kuva manuaalisella tarkennuksella (MF) asettamalla kameran ja/tai objektiivin AF/MF-kytkin 7) MF-asentoon. Tarkenna
manuaalisessa tarkennuksessa kadntimélla tarkennusrengasta . (Katso kuvat [1], [2].)
! o AF-tilassa automaattinen tarkennus voi olla vaikeaa kohteesta riippuen.
¢ Jos Sony E -kamerassa on AF/MF-ohjauspainike, voidaan véliaikaisesti siirtyd MF-tilasta AF-tilaan painamalla AF/MF-
ohjauspainiketta. Jos objektiivi on asetettu AF-tilaan ja kamera on asetettu MF-tilaan, voit véliaikaisesti muuttaa tarkennuksen
AF-tilaan painamalla AF/MF-ohjauspainiketta.
« Nikon Z -kiinnityksessi toimintoja voidaan kéyttis kamerasta ohjausrenkaaseen (3 (tarkennustilassa/AF:ss).

’ e Katso lisatietoja kameran ohjekirjasta.

MF-LUKITUSKYTKIN (katso kuvat[1], [3])

Tama kytkin lukitsee tarkennusrenkaan (2. Se voidaan asettaa seké AF- ettd MF-kuvauksen aikana.
e Tarkennusrenkaan lukitseminen: liu'uta MF-lukituskytkint4 (2 zoom-renkaan suuntaan. (Katso kuva [3])
e Tarkennusrenkaan vapauttaminen: liu'uta MF-lukituskytkinta @ takaisin kohti kameraa. (Katso kuva [3].)

TARKENNUSASETUSPAINIKE (katso kuva [1])

Kaytd kamerasta madritettyd toimintoa painamalla tarkennusasetuspainiketta ®.
Katso listietoja kameran kdyttdoppaasta.



LITINPORTTI (katso kuva [1])

Liitinportilla (6) varustetut objektiivit voidaan yhdistda tietokoneeseen TAMRON-liitAntékaapelin avulla (myyd&én erikseen). Tdmén
jalkeen voit paivittaa laiteohjelmiston TAMRON Lens Utility ™ -sovelluksella ja rekisterdida toimintoja tarkennusasetuspainikkeeseen (.
Katso lisitietoja TAMRON Lens Utility -sovelluksen verkko-ohjeista:

https://www.tamron.com/global/consumer/soft/lensutility/

! o A\l kéytd TAMRON-liitantakaapelia (myydéén erikseen) muuhun tarkoitukseen kuin TAMRON-objektiivilla varustetun liitinportin
liittdmiseen tietokoneeseen.
e Tamron ei ole vastuussa TAMRON-liitédntékaapelista (myydééan erikseen) johtuvasta tietojen menetyksesta tai vahingoittumisesta.

MUOKATTAVA KYTKIN (katso kuva [1])

Muokattavan kytkimen (8) avulla voit vaihtaa objektiiviin tallennettuja toimintoja TAMRON Lens Utility -sovelluksella.

HIMMENNINRENGAS (Sony E-mount -kiinnitys) (katso kuvat 1], [4])

Aukko voidaan asettaa joko automaattiseen tai manuaaliseen tilaan himmenninrengasta @ avulla. (Katso kuva [1].)

Automaattinen tila asetetaan kohdistamalla aukkoasteikolla 14) A:n kanssa, ja manuaalinen tila asetetaan kohdistamalla se F2,8 - F16:n

kanssa.

IRIS-LUKITUSKYTKIN

Tama kytkin lukitsee himmenninrengasta (3 asentoon A aukkoasteikolla (4 tai manuaaliselle alugelle F2,8 - F16.

* Lukitseminen asentoon A (automaattinen): kohdista A himmenninrengasta @3 aukon osoittimen @ kanssa ja liu'uta sitten IRIS-
lukituskytkinté ® kohti kameraa. (Katso kuva [4].)

o Lukitseminen manuaaliselle alueelle (F2,8 - F16): Kohdista miké tahansa aukon arvo vlill F2,8 ja F16 aukon osoittimen @5 kanssa
ja liu'uta sitten IRIS-lukituskytkintd (@) kohti kameraa. TAma lukitsee renkaan alueelle F2,8 - F16 ja estdd sita siirtyméstd vahingossa
"A" (automaattinen) -asentoon.

eVapauta IRIS-lukituskytkin (@ liu' uttamalla sitd zoom-renkaan suuntaan. (Katso kuva [4])

’ * Kun himmenninrengasta @) on asetettu muuhun kuin arvoon A, objektiivin asetus on etusijalla. Talloin aukkoa on séédettava objektiivin
renkaalla; sité ei voida muuttaa kameran valitsimilla.
e Katso lisatietoja kameran ohjekirjasta.

OHJAUSRENGAS (Nikon Z mount -Kiinnitys) (katso kuvat [1], [5])

Sédtotoiminnot, kuten aukko ja valotus, voidaan maérittad ohjausrenkaaseen 3. (Katso kuva[11)

OHJAUSRENKAAN LUKITUSKYTKIN

Voit tehdé saétdja (kuten aukko tai valotus) joko kameran rungosta tai kéyttamalla objektiivin ohjausrengasta @3). (Katso kuvat[1], [5])

o S4étaminen kamerasta (lukitus palld): liu'uta ohjausrenkaan lukituskytkinté ® kohti kameraa. (Katso kuva [51)

o%ﬁtéminen objektiivista (lukitus pois paalté/vapautus): liu'uta ohjausrenkaan lukituskytkinta (@ zoom-renkaan suuntaan. (Katso kuva
)

’ e Katso lisatietoja kameran ohjekirjasta.

Napsautuksen paélle/pois-kytkin (0 (katso kuvat [1], [6])

Voit ottaa kéyttdon tai poistaa kéytdstd aukkorenkaan (3 (Sony E-mount -Kiinnitys) ja ohjausrenkaan @3 (Nikon Z mount -kiinnitys)

napsautustuntuman. (Katso kuvat[1], [6])

*Napsautus pallé: siirt rengasta askelin (pykalittdin) tarkkaa hallintaa varten. (Katso kuva[61.)

eNapsautus pois péélté: suositellaan videokuvaukseen, koska sen avulla rengasta voidaan saumattomasti kéyttda ilman
napsautusaania. (Katso kuva [61)

ZOOMAAMINEN (katso kuva [1])

Saddé polttovéli (zoomin asento) haluttuun asentoon kadntimélla zoom-rengasta (3.

ZOOMAUKSEN LUKITUS (katso kuvat [1], (7))

Zoom-rengas (3 voidaan lukita pyGrimisen estamiseksi 12 mm:n tai 20 mm:n polttovaleissa.

e Zoomauksen lukitukseminen: Kohdista 12 mm:n tai 20 mm:n polttovalin asteikon @ merkintd polttovélin aukon (& kanssa.
Liu'uta zoomauksen lukituskytkinté @) zoom-renkaan suuntaan. (Katso kuva[71)

e Zoomauksen vapauttaminen: liu'uta zoomauksen lukituskytkinté @ takaisin kohti kameraa. (Katso kuva[7])
Huomaa: lukitus voidaan myds vapauttaa kiertimélla vékisin zoom-rengasta (3.

TAKASUOTIMEN PIDIKE (katso kuvat 8], [9])

Tama objektiivi on varustettu takasuotimen pidikkeelld (9. Leikkaa kaupallisesti saatavilla oleva kalvotyyppinen suodin (paksuus
enintdan 0,2 mm) sopivan kokoiseksi ja aseta se pidikkeeseen.
Zoom-renkaan (3) asettaminen 20 mm:n (teleskooppipad) asentoon helpottaa asettamista.

M Asentaminen:
Sony E-mount -kiinnitys: leikkaa kalvosuodin kuvan [8] osoittamaan kokoon ja aseta se takasuotimen pidikkeeseen @9).
Nikon Z mount -kiinnitys: leikkaa kalvosuodin kuvan [9] osoittamaan kokoon ja aseta se takasuotimen pidikkeeseen 9.

! *Varmista, ettd suodin on kiinnitetty kunnolla kuvissa [8] ja [9] katkoviivalla merkityn alueen sisille. Jos sité ei ole kiinnitetty
kunnolla, suodin voi pudota.
o Varo, ettet kosketa tai vahingoita takaosan objektiivielementtid, kun asetat suotimen paikoilleen. (Kuvat [8], [9].)
Vain yhta suodinta voidaan kayttaa kerrallaan.
¢ Haamukuvia voi ilmeta kéytetyn suotimen tyypista riippuen.

Tietoja suojakankaasta

¢ Mukana toimitettu suojakangas on suunniteltu suojaamaan objektiivia naarmuilta, eiké se suojaa pudotuksilta tai iskuilta.

o Altistuminen sateelle tai hankaukselle voi aiheuttaa haalistumista, varimuutoksia tai venymista.

¢ Kun siilytat ja kuljetat objektiiveja, ole huolellinen, etteivét ne paase vierimaan.

e Kangasta ei saa kéyttaa objektiivin pinnan, LCD-néytdn tai vastaavien pintojen puhdistusliinana.

¢ Pyyhi lika tai kosteus pinnalta kuivalla, pehmedlla liinalla. Ald kéyta liuottimia, kuten alkoholia, bentseenid, tinnerié tai
asetonia. Ald kdyta myoskaan valkaisuaineita tai erittdin haihtuvia kemikaaleja, silld ne voivat aiheuttaa materiaalin
huonontumista, varimuutoksia tai hajoamista.

Suojakankaan materiaali: 100 % polyesterié.



VAROTOIMENPITEET KUVIA OTETTAESSA

eVdhimméistarkennusetéisyyden pienentémiseksi kédytetdan sisdisté tarkennusjérjestelmaa (IF). Kuvakulma voi olla laajempi kuin muita
tarkennusjarjestelmia kéyttévilla objektiiveilla, kun kuvien ottoetdisyys on pienempi kuin &éreton.

e\/astavalosuoja tai objektiivin runko voi estad salaman valon. On suositeltavaa kokeilla kuvien ottamista etukéteen.

eKameroiden nayttojarjestelmien eroista johtuen saattaa nékya enimmais- ja vahimméisaukkoarvoja, jotka poikkeavat teknisista
tiedoista. Se ei ole merkki virheesta.

* Ala kosketa sormin objektiivi-kameraliittimia @8). Muutoin voi aiheutua toimintahéirioité.

e Jos ldmpétila muuttuu &killisesti, mahdollinen kosteuden tiivistyminen voi aiheuttaa toimintahdirioita.

e Objektiivin etuosassa on liankestava pinnoite. Kun pély on poistettu objektiivin pinnalta puhaltimella tai muilla keinoilla, pyyhi se
kuivalla liinalla.

o Al koskaan kayta bentseenid, tinnerid tai muita orgaanisia liuottimia objektiivin puhdistamiseen.

o Sailytd objektiivia puhtaassa ja hyvin tuuletetussa tilassa.

eKatso lisétietoja objektiivin puhdistamisesta ja sdilyttdmisestd, yhteensopivuudesta kameroiden kanssa ja muista tukitiedoista
verkkosivustoltamme https://www.tamron.com/global/consumer/support/.

Kotitalouksien sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittiminen. Kaytettyjen séhko- ja
elektroniikkalaitteiden havittdminen (voimassa Euroopan unionissa ja muissa Euroopan maissa, joissa
on kaytdssa erillinen kerdysjarjestelma)
Taméa symboli iimaisee, etté tatd tuotetta ei saa kasitelld kotitalousjatteend.
Tuote on sen sijaan lajiteltava erikseen séhko- ja elektroniikkalaitteiden kierrétysté varten.
Jos ostat uuden tuotteen, tdma tuote voidaan vieda jalleenmyyjélle tai sahko- ja elektroniikkalaitteiden
. keréyspaikkaan.
Varmistamalla tuotteen asianmukaisen havittdmisen autat ehkdiseméddn ymparistélle ja ihmisten terveydelle aiheutuvia mahdollisia
haitallisia seuraamuksia, joita tdméan tuotteen tai sen komponenttien vaérénlainen loppukésittely voi aiheuttaa.
Jos tAmé tuote hévitetddn saantdjen vastaisesti, seurauksena voi olla sakkoja. Saat lisétietoja tdmén tuotteen kierrdtyksesta ottamalla
yhteytta paikalliseen viranomaiseen, kotitalousjétteiden havityskeskukseen tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.
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TAMRON SUOMI )

Tamron-linssien turvallista kdytt6a koskevat
varotoimenpiteet

Turvallista kdyttoa varten muista lukea huolellisesti "Tamron-linssien turvallista kdyttoa koskevat
varotoimenpiteet” seké kdyttéopas ennen tuotteen kayttoa.

Luettuasi ne sailyta ne paikassa, josta l6ydét ne nopeasti tarvittaessa.

Varoitusohjeet on jaettu seuraavaan kahteen luokkaan niihin liittyvén vaara-asteen mukaisesti.

Talld ilmaistaan ohjeita, joiden noudattamatta jattdmisesté tai
virheellisesta toteutuksesta saattaa olla seurauksena kuolema tai
vakava loukkaantuminen.

/\ VAARA

« Al4 katso tai ota kuvaa aurinkoon tai muihin voimakkaisiin valonlahteisiin pain téll linssillé tai
kameralla, johon linssi on Kiinnitetty.
Seurauksena voi olla nddn menetys, muu vaurio linssille tai kameralle, tai tulipalo.
o Al pura, korjaa tai muokkaa linssié.
Seurauksena voi olla linssi- tai kameravaurio.
« Pidé linssi kaukana pienten lasten ulottuvilta.
Jos linssi putoaa tai tiputetaan maahan, seurauksena voi olla loukkaantuminen.

Téalla ilmaistaan ohjeita, joiden noudattamatta jattamisesta tai
virheellisestd toteutuksesta saattaa olla seurauksena kehovamma tai
fyysinen vaurio.

/\ VAROITUS

o A4 aseta linssia suoraan auringonvaloon tai jta sitd erittain kuumaan paikkaan, kuten auton sisaén.
Seurauksena voi olla linssin sisdisten osien vaurioituminen tai tulipalo.
o Kiinnita linssitulppa aina, kun linssid ei kdyteta.
 Kun kiinnitat linssin kameraan, varmista etta linssi on kiinnitetty ja lukittu kunnolla kameraan.
Jos linssi ei ole kunnolla kiinni kamerassa, sen irrottaminen voi olla hankalaa tai se voi tippua
aiheuttaen vaurioita tai loukkaantumisen.
o Al4 kéytd linssia muuhun tarkoitukseen kuin valokuvaamiseen.
o Ald kuljeta linssid, kun se on kiinni kolmijalassa.
o Liitinportilla varustettujen linssien varotoimenpiteet
1) Aseta linssi vakaaseen paikkaan, kun muokkaat linssia tydhon tarkoitetulla sovelluksella (TAMRON
Lens Utility ™). Ole varovainen, ettei se putoa tai osu linssiin.
2) Yhdist linssi tietokoneeseen kéyttdmalla Tamron-liitantékaapelia (myydéan erikseen).
3) Al koske liitinporttia sormilla tai metalliesineella. Valta mys polyn tai veden joutumista
liitinporttiin. Likainen liitinportti voi aiheuttaa yhteysongelmia.
o Tamron ei ole vastuussa vahingoista, jotka aiheutuvat viasta, tulipalosta tai muista onnettomuuksista,
joita voi tapahtua kdytettdessé muita kuin Tamron-lisévarusteita. Huomaa, etté téllaisten vaurioiden
kohdalla Tamron-linssien korjaus veloitetaan, koska takuu ei kata sité.






